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zIMLU vA č. 0004_PRB/2025
o poskytnutí dotácie na obstaľanĺe technickej vybavenosti

uzavretá podl'a $ 16 zźlkona č,. 44312010 Z. z. o dotáciách na ľozvoj bývania

a o sociálnom bývaní v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,zmluvď')

medzi ýmito zmluvnými stranaml

Poskvtovatel':

Mĺnisteľstvo dopľavy Slovenskej republiky

Sídlo: 8 l0 05 Bľatislava l 5, Námestie slobody ó

opľávnený k podpisu: PhDľ. Juľaj Lovásik, MPH, geneľálny tajomník služobného úradu

bankové spojenie:

IBAN:

(ďalej len,'ĺninisterstvo")

Poverený minisĺrom dopravy SR
v organizačnom poriadku Ministerstva dopravy SR
30416094

2020799209

Štátna pokladnica

sKTl 8180 0000 0070 00ll 7681

iiadatęľ:

obec čata

Sídlo: 935 63 Čata, Hlavná 80

okĺes: Levice

Kľaj: NitriansĘ

Štatutárny oľgán: Maľian Csákvári, starosta obce

IČo: 00587672

IČ npH:

bankové spojenie: Prima Banka Slovensko, a.s.

IBAN: SK53 5600 0000 0071 8783 6001

(ďalej len,,žiadateY')

(ministerstvo a žiadatel' ďalej spolu aj ako 
',zmluvné 

strany'o)

čunoľ I
Pľedmet a účel zm|uvy

Predmetom mlluvy je poskytnutie ťrnančných proshiedkov zo štátneho ľozpočtu formou dotácie

podľa zźlkona č,. 44312010 Z. z. o dotáciách na ľozvoj bývania a o sociálnom bývaní v znení

neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon") na účel obstarania technickej vybavenosti podľa s 5

písm. a) zákona, špeciÍikovanej v článku II zĺlluvy, z rozpočtovej kapitoly ministerstva.

čÉnok II
Úoaje o stavbe

l' Dotácia sa posĘtuje na uýstavbu technickej vybavenosti (ďalej len,,stavbď') podmieňujúcu

ýstavbu l0 (slovom: desať) nájomných bytov, s nasledovnými údajmi:

a)názov stavby: Tv k 10 b.j.

b) mesto/obec: čata

a
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c) okľes: Levice

d) stavebné povolenie (číslo, vydal): oÚ čłľł s2022/00111-Buch.

Obec Ket'

e) zhotoviteľ. LAST - stav s.ľ.o., Ič0:46013148

951 93 Machulince, Zlatomoľavecká 7915

f) termín začatiastavby: 07/2025

g) termín dokončenia stavby: ollŻo27

h) predpokladaný dátum

právoplatnosti kolaudačného

ľozhodnutia (ďalej len

',termín 
kolaudácie stavby"): 0412027

i) obstarávacie náklady stavby

vľátane dane z pridanej hodnoty: 89 187'18 EUR

- ztoho projektové práce: 8 100'00 EUR

j) vlastné zdroje žiadateľa: 63 637'18 EUR

z toho:

- úveľ zo Štátneho fondu

rozvoja bývania: 52 510'00 EUR

Ż. Stavbou podľa odseku 1 tohto článku sa rozumie;

a) veľejný vodovod alebo vodovodná pľípojka;

b) verejná kana|izáciaalebo kanalizačná pľípojka, vľátane čistiame odpador"ých vôd;

c) miestna komunikácia, vľátane veľejného osvetlenia;

d) odstavná plocha vľátanę príjazdu k odstavnej ploche z miestnej komunikácie;

článok III
Výška dotácie

Ministerstvo posĘtne žiadatel'ovi dotáciu na účel uvedený

25 550,00 eur (slovom: dvadsaťpäťtisíc päťstopäťdesiat eur 0

z pridanej hodnoty (ďalej len 
',DPH*)'

Dotáciu uvedenú v odseku l tohto článku zmluvy nie je možné zýśiť.

Zmluvné stľany si dohodli časouý harmonogľam čeľpania dotácie, podl'a ktoľého ministerstvo

umožní čeľpanie dotácie podl'a odseku l tohto článku zmluvy v kalendáľnom roku nasledovne:

4 Dohodnuý haľmonogľam čeľpania dotácie podl'a odseku 3 nie je možné zmeniť a je pÍe

zmluvné strany záv azný.

I
v článku I mlluvy vo v'ýške

euľocentov) vrátane danę

2

J
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článok IV
Podmienky poskytnutia a spôsob čeľpania dotácie

l ' Dotáciu podl'a článku III zmluvy poskytne ministeľstvo pľostredníctvom miestne pľíslušného
okľesného úradu v sídle kľaja (ďalej len ,,oÚ") foľmou bezhotovostnej rihĺady faktúry vystavenej
zhotovitel'om stavby pre žiadatel'a za vykonané stavebné pľáce, dodávĘ a mateľiál (ďalej len' ,,stavebné práce"), ktoľú žiadatel'pľedkladá oÚ..

2. Ak v súvislosti so zhotovením stavby zhotoviteľ stavby uplatňuje pľenos daňovej povinnosti na
žiadateľa pod|'a $ 69 ods. 12 písm. j) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoý
v znení neskorších predpisov, dotĺĺciu vo ýške DPH k uznanej faktuľovanej sume poskytne
ministerstvo prostľedníctvom oÚ bezhotovostným prevodom na účet žiadatel'a po pľedložení
žiadosti o úhľadu DPH vľátane prislrichajúcej faktuľy vystavenej zhotovitelbm stavby pre
žiadatel'a, ktorú žiadatel'pľedkladá oÚ. Vzor žiadosti o úhĺadu DPH poskýne žiadatelbvi oÚ.

3' Čerpanie dotácie na stavbu je podmienené
a) vykonaním ýzickej kontľoly stavby pľacovníkmi oÚ, ktoľí oveľia súlad fakturovaných

stavebných pľác s projektovou dokumentáciou pľedloženou k Žiadosti o poskytnutie dotácie
alebo skutočnosťou na stavbe,

b) uhľadením časti obstarávacích nákladov stavby z vlastných zdrojov žiadatel'a, pľičom úhľada
musí byť vo výške ll l27,l8 eur (slovom: jedenásťtisíc stodvadsaťsedem euľ 18
euľocentov) a pľedložením dokladu o ich úhĺade oÚ. Pre odstránenię pochybnosti medzi
zmluvnými stľanami vlastnými zdľojmi žiadateľa podl'a prvej vety sa ľozumejú v|astné
zdroje uvedené v článku II ods. 1 písm. j) zmluvy znížené o priznaný úver zo Štĺítneho
fondu ľozvoja bývania.

4. Ministerstvo neumoŽní čeľpať dotłĺciu, ak
a) žiadateľ neuhĺadí časť obstarávacích nákladov stavby z vlastných zdrojov vo výške podl'a

odseku 3 písm. b) tohto článku zmluvy'
b) žiadateľ nepredloží oÚ poslednú faktúľu za stavebné práce v pľíslušnom kalendámom ľoku

v teľmíne podlä odseku 8 tohto článku zmluvy alebo
c) sa kontrolou oÚ po pľedložení faktuľy pľeukáže nesúlad fakturovaných stavebných pľác

s projektovou dokumentáciou predloženou k žiadosti o posĘitnutie dotácie alebo
skutočnosťou na stavbe.

5. Nevyčeľpaný zostatok dotácie v príslušnom kalendámom ľoku ministeľstvo neumoŽní čerpať v
nasledujúcich kalendárnych ľokoch nad rámec výšky čeľpania dotácie vrátane DPH uvedenej v
haľmonogľame čerpania dotácie v čl. III ods. 3 zrnluvy.

6. Ak žiadatel' vykonáva stavebné pľáce svojpomocne, rozsah ýchto stavebných prác musí byť
uvedený v zmluve so zhotovitel'om stavby. Výška vlastných zdľojov podl'a odseku 3 písm. b)
tohto článku zmluvy sa v tom pľípade zniži o cenu stavebných prác vykonávaných
svojpomocne. Pľáce vykonávané svojpomocne musia byť realizované pľiebežne.

7. Svojpomocne vykonané stavebné práce žiadateľ preukáže súpisom skutočne vykonaných
stavebných prźrc, ktorého súčasťou je zozľlam osôb, množstvo odpľacovaného času a cena
za vykonané stavebné pľáce v pľíslušnom mesiaci. Súpis svojpomocne vykonaných stavebných
pľác overený poveľeným zamestnancom žiadatell'a, zhotovitel'om stavby a osobou, ktoľá na stavbe
vykonáva odbomý technický dozor podl'a $ l0 ods. 1 písm. c) zálkona, predloží žiadatel, oIJ
do 5. dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, zaktoý sa pľedkladá.

8. Žiadateľ predkladá oÚ atmľy za vykonané stavebné práce priebeŽne, pričom poslednú faktúľu
pľe četpanie dotácie v kalendámom ľoku žiadateľ predloží oÚ najneskôľ do 3l. ołÍóbra
príslušného kalendárneho roka. Ak tento dátum pripadne na sobotu alebo na deň pracovného
pokoja, žiadateľ pľedloží faktúľu najbližší nasledujúci pracovný deň. Faktury musia byť
vystavené zhotovitel'om stavby, oveľené povereným zamestnancom žiadatel'a a osobou, ktoľá na
stavbe vykonáva odbomý technický dozor podl'a $ l0 ods. 1 písm. c) zákona. żiadatel,
zodpovedá za súlad faktuľácie so súpisom vykonaných stavebných prác.

9. oÚ na požiadanie vystaví potvrdenie o úhĺadę pľedloženej faktúry a to do 7 (sieđmich) dní od
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požiadania. Ak v tom časę ęšte faktúra nie je uhľadená, potvrdenie o úhľade vystaví oÚ ao z
(siedmich) dní odo dňa úhľady.

lO. Žiadateľ je povinný poskytnúť sričinnosť a stľpieť výkon administľatívnej finančnej kontľo|y

podl'a zákona č:. 35712015 Z. z. o finančnej kontľole a audite a o Znene a doplnení niektorych
zákonov (ďalej len ,,zákon o finančnej kontrole a audite").

ll. obstaľávacie náklady stavby vo výške 89 l87,l8 eur (slovom: osemdesiatdeväťtisíc
stoosemdesiatsedem eur l8 eurocentov) sú závämé' Jednotlivé položĘ rozpočtu je możré
aneniť za podmienok dohodnuých v tejto mlluve.

|2' Ak v priebehu ýstavby nastane stav, že stavebné pľáce nie sú realizované podl'a pľojektovej

dokumentácie pľedloženej na vydanie stavebného povolenią môže ministeľstvo počas výstavby
zastaviť ďalšie financovanie. Žiadateľ ie v takom pľípade povinný vrátiť poskýnutú doüíciu
vrátane úľokov vypočítaných zo základnej úľokovej sadzby Európskej centľálnej banky

k l. januáľu pľíslušného kalendámeho ľoka (ďalej len ,,pľíslušenstvo") na účet ministeľstva,

ktoý mu vopľed omámi. Vrátenú časť posĘrtnutej dotácie, ktoľá bola neoprávnene čerpaná, nie
je možné ministeľstvom opakovane poskytnúť.

13. Ministeľstvo zastavi financovanie stavby, ak zhotovitel' stavby uvedený v čl' II ods' l
písm. e) zmluvy riadne neuhráđza faktűry Za dodaný materiál alebo vykonané stavebné práce

a żiadateľ pľeľokuje tuto situáciu so zhotovitel'om s ciel'om zamedziť nezrovnalostiam vo
Íinancovaní za dodaný mateľiál alebo vykonané stavebné pľáce. o výsledku ľokovania predloží

żiadateľ infoľmáciu ministeľstvu, najneskôr do 10 (desiatich) dní od skončenia tohto rokovania.

14. Żiadateľ je povinný bezodkladne predložiť na odsúhlasenie ministeľstvu znenu stavby' ktoľou

by došlo k zmene pľojektového ľiešenia a/alebo k zmene stavby vyžadujúcej si zmenu stavby
pred dokončením vydanú stavebným úľadom. Návrh na odsúhlasenie takejto äneny stavby

spolu s dokumentáciou, ktoľá sa ýka nneny stavby, s posúdeniami a súhlasmi dotknuých osôb

pľedkladá žiadateľ ministeľstvu pľostľedníctvom pľíslušného oÚ. Ministeľstvo neodsúhlasí

zmeny' ktoými by došlo k zmenám podmienok, nazák|ade ktoých bola dotácia priznaná'

l5. Ministeľstvo súhlasí, aby prípadné zmeny mateľiálov alebo technických riešení, ktoými však
nedôjde k podstatnej Zmene pľojektového ľiešenią pľed ich realizáciou odsúhlasil oÚ na návrh

žiadateľa, pľičom súčasťou návrhu musí byť aj súhlasné süanovisko spľacovateloa pľojektu

stavby. Takto odsúhlasená zmena nesmie zýšiť obstaľávacie náklady stavby, zhoľšiť technické
paľametľe stavby a jednotlivých konštrukčných pľvkov.

článok V
Povinnosti žiadatel'a

Żiadateľ sa zaväzuje, že

a) v lehote do 30 (tľidsiatich) pracovných dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy, resp. začatia

stavby pľedloží oÚ ĺototopiu prvej strany stavebného denníka, tĺĺto podmienka je sp|nená aj

v pľípade, ak bola fotokópia pľvej strany stavebného denníka predložená oÚ v súvislosti
s plnením podmienky vyplývajúcej zo zmluvy o poskýnutí dotácie na obstaranie

nájomných bytov a stavba je roalizovaná ým isým zhotovitel'om,

b) dodrží termíny qýstavby dohodnuté v článku II zmluvy a dodľžanie termínu kolaudácie stavby
preukáže právoplatným kolaudačným rozhodnutím alebo zápisom o odovzdaní a pĺevzati
stavby žiadatel'om, ktoré predloží ministerstvu v lehote do 3 (tľoch) mesiacov od termínu

kolaudácie stavby dohodnutého v článku II zmluvy; za poľušenie zmluvne dohodnuých
podmienok sa nepovažuje predíženie teľmínov zaěatia stavby a dokončenia stavby podl'a

článku II zmluvy, ak pľávoplatné kolaudačné ľozhodnutie alebo zápis o odovzdaní a
prevzatí stavby žiadatel'om budú vydané a predložené ministerstvu v lehote podl'a prvej

vety; zápis o odovzdaní, a prevzatí stavby je možné akceptovať len v prípade, že na stavbu

nebolo vydané samostatné stavebné povolenie,

c) na ťtnancovanie stavebných prźrc pre stavbu pouŽije vlastné zdroje, ktoými preukázal

splnenie podmienĘ podl'a $ 10 ods. l písm. a) zákona,
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d) na stavbe počas jej rca|izźrcie bude odbomý technický dozor vykonávať ýzická osoba podl'a

$ l0 ods' l písm. c) zákona,
e) dotáciu pouŽije iba na účel uvedený v článku I mlluvy,
Đ realizáciou stavby sa vytvoria podmienĘ na výstavbu l0 (slovom: desať) nájomných bytov.

c) pľedloží ministeľstvu finančné vyúčtovanie poskýnutej dotácie na obstaľanie stavby podl'a

článku I zmluvy a vlastných zdrojov žiadatel'a podl'a článku II ods. l písm. j) zmluvy
znižených o pľiznaný úveľ zo Štátneho fondu rozvoja bývania a cenu prác vykonaných
svojpomocne podl'a špecifikácie poskýnutej ministerstvom, najneskôľ do 31. janutra

kalendáľneho ľoka nasledujúceho po kalendárnom ľoku, v ktoľom bola doĺácia vyčerpaná.

z. Žiadateľ je povinný umoŽniť zamestnancom oÚ prístup na stavbu a poĄvať ich na kontrolné

dni stavby. Rovnako je povinný umožniť prístup na stavbu zamestnancom ministeľstva.

3. żiadatęľ je povinný oÚ pľedkladať faktury najneskôr 21 (dvadsaťjeden) dní pred lehotou ich
splatnosti. V pľípade nedodľänia tejto lehoty znáša všetĘ nĺĺsledĘ spojené s omeškaním.

+. Żiadateľ je povinný infoľmovať ministeľstvo o

a) každom omeškaní počas ľealizácie stavebných prác, akonáhle sa o ňom dozvedel,

b) všetkých skutočnostiach a zmenách ýkajúcich sa zmluvy o zhotovení stavby, ktoľú žiadatel'

uzatvoľil so zhotovitel'om stavby uvedeným v článku II zmluvy.
5' żiadatęľ, ktorému vznikla daňová povinnosť podl'a čl. IV ods. 2 zmluvy je povinný do 40

(štyľidsiatich) dní po skončení zdaňovacieho obdobia, v ktoľom mu povinnosť vznikla,
pľedložiť oÚ kontrolný výkaz DPH, daňové priznaĺrie DPH a doklad o úhĺade vlastnej daňovej
povinnosti za toto zdaňovacie obdobie. Ak v zdaňovacom období vlastná daňová povinnosť
nevznikla, doklad o úhĺade sa nepredkladá.

článok VI
Odstúpenie od zm|uvy

1. Ministerstvo je opľávnené podľa s 48 zákona č. 40l|964 Zb. občianskęho zákonníka v mení
neskorších pľedpisov (ďalej len,,občiansĘ zákonník") od znluvy odstúpiť ak:

a) žiadateľ nedodrží niektoru z pođmienok dohodnuých v mtluve,
b) po uzavretí tejto znluvy sa preukáže, Že żiadateľ v žiadosti o dotáciu alebo v prílohách k nej

uviedol nespľávne, nepravdivé alebo neúplné údaje, ktoré mohli mať vplyv pri rozhodovaní

o priznaní dotácie,

c) ministerstvo odstupilo od zmluvy o poskytnutí dotácie na obstaľanie l0 nájomných bytov.
2. V prípade, že dôjde k odstupeniu od zmluvy Zo stľany ministerstva, je žiaďateľ povinný vrátiť

dotáciu vrátane pľíslušenstva na účet ministerstva v termíne, ktoý mu vopred oznámi.

3. odstúpenie od zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia ministerstva o

odstupení od zmluvy žiadatel'ovi. Za doručené sa pľitom považuje aj oznámenie, ktoré si
príjemca v odbeľnej lehote nevyzdvihol, a to aj v prípade' ak sa o ňom nedozvedel.

Čtánok VII
Sankcie a osobitné ustanovenia

l. Žiadatel' si je vedomý povinností vyplývajúcich mu zo zákona č. 31512016 Z' z. o ľegistľi
paľtneľov verejného sekÍoľa a o znene a doplnení niektoých zákonov v znení neskorších
pľedpisov.

2. V prípađe poľušenia povinnosti podl'a tejto zmluvy zo strany žiadateľa, a to najmä povinnosti
poskytnutia súčinnosti alebo predkladania dokladov a iných dokumentov, najmä ale nielen

podl'a čl. IV ods. 4, ods. 8 a ods. 14 zmluvy, čl. V ods. 1. písm. a), b) a g) a ods. 4 zm|uvy, je
ministerstvo oprávnené żiadať zmluvnú pokutu až do výšky 5 000,00 euľ' a to aj opakovane
podl'a početnosti a závažnosti porušenej povinnosti.

3. Uplatnenie a uhľadenie zmluvnej pokuý nęmá vplyv na pľávo odstúpiť od zmluvy alebo

si uplatniť pľávo na náhĺadu škody.

4. Zmluvné stľany majú zavedenú štandardnú ochranu osobných údajov, ktoľá spočíva v pľijatí
primeľaných technických a oľganizačných opatľení nazabezpeěenie spracúvania osobných
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údajov len na konkrétny účel, minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu

ich spľacúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov. Zmluvné strany spľacúvajú

osobné údaje v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EU) 20161679 o ochrane

szických osôb pľi spľacúvaní osobných údajov a o volhom pohybe takýchto údajov,

ako aj zákonom č. l8/20l8 Z' z. o ochĺane osobných údajov a o zmene a doplnení niektoľých

zákonov v znení neskorších predpisov.

5. Zmluvné strany infoľmácie a údaje' na ktoľé sa vďahuje ochľana osobných údajov poskynú
len osobe, ktoľej sa ýkajú'

6. Informácie a ridaje, na ktoľé Sa vďahuje ochľana osobných údajov Sa poskytnú súdu'

prokuľatúre alebo inému oľgánu štítu na účely plnenia jeho úloh podl'a osobitného predpisu

alebo na účely odhaľovania, vyšetľovania a stíhania trestných činov.

čhnok VIII
Dôverné infoľmácie

1. Ak si zmluvné strany pri rokovaní o uzavľetí zmluvy navzájom poskytli informácie označené

ako dôvemé, nesmie zmluvná stľaną ktoľej sa tieto informácie posĘtli, prezradiť ich ĺetej
osobe a ani pouŽiť ich v ľozpore s ich účelom pľe svoje vlastné potľeby. Dôvemé infoľmácie

nemôŽu byť spľístupnené tľetej osobe bez výslovného pređchádzajúceho písomného súhlasu

druhej zmluvnej Stľany, ak zmluva neustanovuje inak alebo ak zo . zmluvy nevyplýva inak.

Za dövemé informácie sa na účely tejto zmluvy pokladajú aj všetky infoľmácie'. údaje alebo

iné skutočnosti, o ktoých sa zmluvná stľana dozvedela na zźlklade zmluvy a/alebo v spojení

so zmluvou a ktoľé za dôveľné zhodne pľehlásili obe zmluvné strany (ďalej len 
',dôverné

informácie").
2. Kažđá! zmluvná strana je povinnĄ ak zo zmluvy alebo všeobecne záxäzných právnych

predpisov nevyplýva inak' zachovźtvať mlčanlivosť o dôvemých infoľmáciách a je povinná

zabezpečiť, aby tiadna dôvemá informácia nebola spľístupnená bez súhlasu dľuhej zmluvnej

stľany, a to či už úplne alebo čiastočne' tretej osobe.

3. Povinnosť mlčanlivosti sa neaplikuje v pľípade, ak zmluvná stľana zodpovedne preukĺĺže, že:

a) je povinná pľedmetnú dôveľnri infoľmáciu spľístupniť a/alebo zveľejniť na zźklade zákona

alebo

b) dôvemá informácia sa stala všeobecne známou.

4. V pľípade, ak zmluvná strana má v úmysle dôveľnú infoľmáciu sprístupniť, je povinná o tom

bez zbytočného odkladu informovať vopľed druhú zmluvnú stranu.

5. Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje:

a) ak je dôverná infoľmácia sprístupnená v potrebnom ľozsahu právnemu zástupcovi,

daňovému poľadcovi alebo audítorovi zmluvnej Stľany, ak tieto osoby budú pľeuktnateľne

zaviazané zmluvnou stľanou k povinnosti mlčanlivosti alebo

b) zveľejnenie zmluvy v Centrálnom ľegistľi zmlúv vedenom Úľadom vlády Slovenskej

ľepubliky.

článok IX
osobĺtné pľotikoľupčné ustanovenia

l ' Pľi plnení tejto zmluvy sa žiadatel' zaväzuje dodľžiavať platné právne predpisy vďahujúce sa ku

koľupcii a korupčnému správaniu'

2. Żiadatęl' podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že bol oboznámený s Protikorupčnou politikou

ministeľstva (zveľejnenou na webovom sídle ministeľstva: https://www.mindop.sk v časti

Transpaľentnosť, Pľotikorupčný program), jej obsahu porozumel azaväzuje sa ju ľešpektovať.

3. Żiadateľ podpisom tejto zmluvy ztroveřl vyh|asuje, Že:

a) poznáznaky korupcie akorupčného správanią
b) zdrżí sa akejkol'vek formy korupcie a koľupčného spľávania v súvislosti s plnením záy'ázkov

vyplývajúcich z tejto zmluvy'
c) poskytne súčinnosť v pľípade posudzovania podozrenia z koľupcie alebo koľupčného
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spľávanią
d) zdrŽí sa akýchkoľvek foľiem koľupcie súvisiacich s plnením pľedmetu zmluvy alebo

závinkov vyplývajúcich z tejto zmluvy, kÍorú plánuje, alebo ktoru už uzavrel s
ministeľstvom,

e) bezodkladne omámi ministerstvu akékol'vęk podozľenie z korupcie a poskytne súčinnosť
pľi pľeskúmavaní tohto oznámenia,

Đ nie je v konflikte záujmov vo vďahu k zamestnancom ministeľstvą ktoý by mohol
ovplyvniť rea|iztrciu pľedmetu zmluvy s ministeľstvom.

4. Žiadateľ sa podpisom tejto zmluvy zaväzl$e preďchádzať koľupcii v súvislosti s pľíslušnou
tľansakciou, projektom, činnosťou alebo vďahom vyplývajúcich z tejto zmluvy, a to podlä
pľílohy - Pľotikorupčná doložką ktorá je neoddelitel'nou súčasťou tejto zmluvy.

5. Túto zmluvu je možné ukončiť aj z dôvodov uvedených v pľílohe _ Pľotikoľupčná doložka tejto
zmluvy.

čHnok X
Zán ereč.né ustanovenia

l. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom
nas|edujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registľi zmlix vedenom Úľadom vlády
Slovenskej ľepubliĘ podl'a $ 47a ods. l občianskeho zákonníka v nadvämosti na S 5a ods. l
a 6 zákona č' 21112000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o Zmene a doplnení
niektoých zákonov (zákon o slobode informácií).

2. Táto zmluva savzatvttana dobu neuľčitu.
3. Zmluvu možno meniť alebo dopíňať len formou písomných číslovaných dodatkov podpísaných

oboma zĺrluvnými stľanami.

4. Uzatvorenie dodatku k mlluve sa nevyžaduje, ak dôjde
a) k predĺženiu teľmínu kolaudácie stavby najviac o 3 (tri) mesiace alebo
b) k zmene iđentifikačných údajov zmluvných stľán alebo osoby opľávnenej na konanie

za ministeľstvo podl'a odseku 5 tohto článku zmluvy.
5' Na vylúčenie pochybností je geneľálny ľiaditel' sekcie bytovej politiky a stavebníctva oprávnený

za ministeľstvo uskutočniť všetĘ úkony vo veciach tejto zmluvy okľem úkonov smerujúcich k
zmene zmluvy dodatkom ďalebo ukončeniu zmluvy.

6. Táto zmluva zaniká
a) fuzickým zánikom stavby'
b) odstúpením od zmluvy podl'a článku VI zmluvy; povinnosť žiadatel'a vľátit poskytnutu

dotáciu vľátanę pľíslušenstva tym nie je dotknutá,
c) vľátením posĘrtnutej dotácie na ričet ministęľstva a uhľadením sankcií podl'a $ 3 | zákona

ě. 52312004 Z. z. o ľozpočtových pľavidlách verejnej spľávy a o zmene a doplnení
niektoých zákonov v znení neskorších predpisov alebo

d) zanikom zmluvy o poskytnutí dotácie na obstaľanie nájomných bytov, ktoré sú definované v
článku V ods. 1 písm. f) zmluvy.

7. Práva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budú ľiadiť pľíslušnými ustanoveniami
občianskeho zákonníka a s ním súvisiacimi pľedpismi slovenského pľávneho poľiadku. Všetky
sPoľ, ktoré vzniknú v súvislosti S touto zmluvou bude ľiešiť príslušný súd Slovenskej
republiky.

8. Zmluva je vyhotovená v 7 (siedmich) ľovnopisoch, pľičom 3 (tri) rovnopisy obdrží
ministeľstvo, 2 (dva) rovnopisy obdrží žiadateľ a2 (dva) rovnopisy obdrží oÚ.

9. Neplatnosť niektorého Z ustanovení anluvy nemá vplyv na platnosť ostatných ustanovení. Ak sa
niektoré z ustanovení zĺrluvy stane neplatným z dôvodu rozporu s právnymi predpismi, zavdzujtl
sa obe zmluvné stľany takéto ustanovenie nahľadiť iným, ktoľé najviac zodpovedá účelu
a právnemu ýzlamu pôvodného ustanovenia zmluvy.
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10. Zmluvné shany vyhlasujri, že sú si vedomé všeĘch následkov vyplývajúcich zo znluvy, ich
zĺnluvná volhosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú nláme okolnosti, ktoré by im bránili
platne uzavľieť znluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje zodpovedajú za škodu, ktorá
vmikne druhej zm|uvnej shane na základe tohto vyhlásenia.

l l. Zmluvné strany vyhlasujú, že mtluvu si riadne prečítali, jej obsahu poľozumeli a tźlto plne
zodpovedá ich skutočnej vôli, ktoru prejavili slobodne, váŽne, uľčite a zrozumitelhe, bez omylu,
bez časového tlaku alebo za jednostľanne nápadne neýhodných podmienok, bez akéhokol'vek
psychického alebo ýzického nátlaku.

Príloha:

- Pľotikoľupčnádoložka

Dňa: .......t.t ..Jł}N .?02ĺ..... Dňa:
*F, oc , ZÔL-

Za ministerstvo Za žiadateľa:
..1 ., /A\..

Lovásik' MPH
generálny tajomník služobného úľadu

MINĺSTERS1'Vc DoPląAVY
SLOVENSKEJ RĐPUBLIKY

Nám. slobody (l, 8l() 0_5 Bľatislava
P.o. BoX č.l00

-45-

;;;;;;;š{
staľosta obce

;:";;uK
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Pĺíloha - Protikorupčná doložka

Protikorupčná doložka

V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na zĺłklade tejto zmluvy sa ż|adatęľ zav'ázuje, że:
a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrŹí akejkol'vek činnosti, ktorá má povahu korupcie alebo korupčného

správanią alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi alebo štafutárnemu zástupcovi
ministeĺsfua alebo im spriazneným osobiĺm, alebo osobe konajúcej v mene ministersfuą s cielbm uýchliť
bežné činnosti ministerstva alebo dojednať ýhody pre seba alebo inú osobu, kÍoĺá sa podiel'a na uzavretí
alebo realizácii tejto zmluly,

b) v prípade dôvodného podozrenią že ktorákol'vek fyzická alebo právnická osoba konajúca v jeho mene sa
priamo alebo cez spľostredkovatel'a podiel'a|a na korupcii alebo koľupčnom správani alebo inej protizákonnej
činnosti v srivislosti s uzavľetím alebo plnením tejto zmluvy alebo prisl'ubilą ponúkla alebo poskytla dar alebo
inú nenáležitu výhodu, v očakávaní ýhody pri získavaní, zachovávaní či realizácii zmluvných vďahov s

ministerstvom, żiadateľ bezodkladne oznrími tuto skutočnosť príslušnému orgĺíĺlu, alebo v prípade pochybnosti
o okolnostiach takéhoto dôvodného podozÍenia tuto skutočnosť oznámi na e-mailovú adľesu
korupcia@mindop.sk,

c) v prípade, keď ho ministerstvo upozomí, že má dôvodné podozrenie o porušení ktoréhokol'vek ustanovenia
tejto doložky' je Žiadatel' povinný poskytnúť potľebnú súčinnosť pri objasňovaní podozrenią vrátane všetkých
potrebných dokumentov. Ministerstvo môže prijať potĺebné opatrenia na ochranu svojho dobręho mena.
Neposkytĺlutie súčinnosti na odstľánenie tohto dôvodného podozrenia je dôvodom na lypovedanie Ęto
zmluvy.

d) v prípade, keď sa preukiáže, že źiadateľ sa pĺiamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel'al na korupcii alebo inej
protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnenĺm tejto zmluvy, ministeĺsfuo je oprávnené aj bez
predchádzajúceho upozornenia odstupiť od tejto zm|uly s okamžitou p|atnostbu bez toho, aĘ žiadatelbvi
vznikol aĘkol'vek nárok zo zodpovednosti za odstupenie ministerstva od tejto zm|uvy, ak nebolo dohodnuté
inak. Žiadatel' sa zaväzuje, že ak sa preukráže jeho porušenie ustarrovení tejto doložky, odškodní ministeĺstvo v
maximálnom moŽnom rozsahu alebo nahradí nák|ady vzniknuté v súvislosti s poľušením tejto protikorupčnej
doložky.

Vysvetlenie pojmov:
Korupciou sa rozumie ponúkanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poŽadovanie neoprávnenej výhody
akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrianie sa konanią priamo alebo cez
spĺostredkovate|'a, v súvislosti s obstarávaním veci všeobecného záujmu alębo v ĺozpore s platnými právnymi
pľedpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrž,ala konania v súvislosti s plnením
svojich povinnostĺ, ýkonom pĺávomocĺ, povolania alebo funkcię. Pod pojmom korupcia sa ľozumie aj zneužitie moci
alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb'

Korupčným správaním sa ľozumie konanie poškodzujúce veĺejný záujem, najmä zneuźívan|e moci, právomoci,
vplyvu či postavenią navádzanie na takéto zneużitie, klientelizmus, rodinkársfuo, protekcionríľstvo, vydieranie,
uprednostňovanie osobného záujmu pred verejným záujmom pri plnení služobných alebo pľacovných úloh,
poskytovanie a prijímanie nenáležiých výhod bez oprávneného niĺroku na posĘtnutie protislužby (tzv. prikrmovanie),
spÍęnevera veĘných zdľojov, pľejavy, o ktorých je moŽné odôvodnene predpokladat', že osoba dáva najavo svoj
úmysel byť účastníkom koľupčného vzťahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa $ lló zĺákona č. 40/1964 Zb. oběiansky zakonnĺk v zneni
neskorších predpisov; príslušník uĺčitej politickej strany, ktoręj je alebo bol zamestnanec členom; Ęzická osoba,
právnická osoba a ich združenie, s ktoým zamestnanec udržiava alebo udržiaval obchodné Ęky, alebo ktoĺeho je
alebo bol členom; právnická osobą v ktorej má Zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť alebo osobné
prepojenie prostredníctvom blízĘch osôb; Ęzická osoba a pĺávnická osobą z kÍorej činnosti má zamestnanec
prospech; alebo iná osobą ktoru zamestnanec pozná na ztl<lade predchádzajúcich profesijných alebo iných vďahov a
tięto vzt'ahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujú opľávnené obavy o nestrannosť zamestnanca.

Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podl'a $ l99 zái<ona č. 30l/2005 Z. z. Tĺestný poriadok v
znení neskorších predpisov' ľesp. podl'a $ 23 zrĺkona č. 9112016 Z' z. o trestnej zodpovędnosti právnicĘch osôb a o
zmene a doplnení niektoých ziíkonov v znenĺ neskorších predpisov.

Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgĺĺnu v merite veci


